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E3 ELHYvEL

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ E-HEVEL

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

8 STRUG ELEKTRYCZNY

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EX ELECTRIC PLANER

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Ldmna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
os$wiadcza, ze budowa i sposoéb produkgiji niniejszego produktu

-
1 Idracus®

ELECTRIC PLANER / ELHYVEL
ELEKTRISK HOVEL / STRUGARKI ELEKTRYCZNEJ

18VDC
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu

005203

conforms to the following directives and standards / 6verensstdammer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med felgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i normami:

Machinery Directive 2006/42/EC
EN 60745-1:2009+A11, EN 60745-2-14:2009+A2

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:2015

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

This product was CE marked in year -18

Name and address of the person authorised ~ Jonas Backstad

to compile the technical file: Box 363, SE-532 24 Skara, Sweden
Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za

przygotowanie dokumentacji techniczne;j:

Skara  2018-01-18 @/m{
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SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING!

Las alla varningar, sakerhetsanvisningar
och andra anvisningar noga fore
anvandning. Om inte alla anvisningar
och sakerhetsanvisningar foljs finns risk
for elolycksfall, brand och/eller allvarlig
personskada.

ARBETSOMRADE

o Arbetsomradet ska hallas rent och val
upplyst. Belamrade och morka utrymmen
okar risken for skador.

« Anvand inte elverktyg i explosiv miljo,
exempelvis i narheten av brannbara
vatskor, gaser eller damm. Elverktyg
genererar gnistor som kan antanda
damm eller angor.

«  Hall barn och kringstdende personer pa
behdrigt avstand nar elverktyg anvands.
Om du blir distraherad kan du tappa
kontrollen dver verktyget.

ELSAKERHET

o Elverktygets stickpropp maste passa till
natuttaget. Andra aldrig stickproppen pa
nagot satt. Anvand aldrig adapter
tillsammans med jordade elverktyg. Icke
modifierade stickproppar och passande
natuttag minskar risken for elolycksfall.

«  Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Risken for elolycksfall okar om din kropp
jordas.

«  Utsatt inte elverktyg for regn eller fukt.
Om vatten kommer in i ett elverktyg okar
risken for elolycksfall.

« Akta sladden. Anvand aldrig sladden for
att bara eller dra verktyget och dra inte i
sladden for att dra ut stickproppen.
Skydda sladden fran varme, olja, skarpa
kanter och rorliga delar.

Skadade eller trassliga sladdar okar risken
for elolycksfall.

PERSONLIG SAKERHET

Var uppmarksam. Var hela tiden forsiktig
och tillampa sunt fornuft vid arbete med
elverktyg. Anvand aldrig elverktyg nar du
ar trétt eller paverkad av droger, alkohol
eller lakemedel. Ett 0gonblicks bristande
uppmarksambhet vid arbete med elverktyg
kan leda till allvarlig personskada.

Anvadnd personlig skyddsutrustning.
Anvand skyddsglasogon.

Sakerhetsutrustning som
dammfiltermask, halkfria skyddsskor,
skyddshjalm och horselskydd, alltefter
verktygets typ och anvdndning, minskar
risken for personskada.

Saga aldrig i ashest!

Damm fran ek och ask och vissa andra
traslag kan vara cancerframkallande.
Anvand dammskyddsmask och tillse god
ventialtion.

Undvik oavsiktlig start. Kontrollera att
strombrytaren ar i franslaget ldge innan
du satter i sladden och/eller batteriet eller
lyfter/bar verktyget. Olycksrisken ar stor
om du bar verktyget med fingret pa
strombrytaren eller ansluter strom till
verktyg vars strombrytare ar i tillslaget
lage.

Avlagsna stallnycklar och liknande innan
du startar verktyget.

Nyckel eller liknande som sitter kvar pa en
roterande del pa verktyget kan orsaka
personskada.

Strack dig inte for [angt. Ha hela tiden
sakert fotfaste och god balans. P3 sa satt
har du battre kontroll over elverktyget i
ovantade situationer.

Anvand lampliga klader. Anvand inte lost
sittande klader eller smycken. Hall har,
klader och handskar borta fran rorliga
delar. Lost sittande klader, smycken och
langt har kan fastna i rorliga delar.



Om det finns utrustning for
dammutsugning och -uppsamling ska
denna anslutas och anvandas korrekt.
Sadana anordningar kan minska risken for
problem som orsakas avdamm

ANVANDNING OCH SKOTSEL
AV ELVERKTYG

Tvinga inte elverktyget. Anvand ratt
elverktyg for det planerade arbetet.
Verktyget fungerar battre och sakrare med
den belastning det ar avsett for.

Anvand inte verktyget om det inte gar att
sla av och pa det med strémbrytaren.
Elverktyg som inte kan styras med
strombrytaren ar farliga och maste
repareras.

Dra ut sladden innan justeringar gors,
tillbehor byts ut eller elverktyg stalls
undan. Sadana forebyggande
sakerhetsatgarder minskar risken for att
elverktyget startas oavsiktligt.

Elverktyg som inte anvands ska forvaras
utom rackhall for barn. Lat aldrig barn
eller personer som inte kanner till
elverktyget eller har tagit del av dessa
anvisningar anvanda det. Elverktyg ar
farliga om de anvands av oerfarna
personer.

Underhall elverktygen. Kontrollera att
rorliga delar ar korrekt justerade och ror
sig fritt, att inga delar ar felmonterade
eller trasiga samt att inga andra faktorer
foreligger som kan paverka funktionen.
Om elverktyget ar skadat maste det
repareras innan det anvands igen. Manga
olyckor orsakas av bristfalligt underhallna
elverktyg.

Hall skarande verktyg skarpa och rena.
Skarande verktyg som underhalls korrekt
och har vassa eggar karvar mindre ofta
och ar lattare att kontrollera.

Anvand elverktyget, tillbehor, bits etc. i
enlighet med dessa anvisningar, med
beaktande av rddande arbetsforhallanden
och den uppgift som ska utforas.

Det kan vara farligt att anvanda elverktyg
for andra dndamal @n de ar avsedda for.

ANVANDNING OCH SKOTSEL AV
BATTERIDRIVNA VERKTYG

« ladda batterierna enbart med den
laddare som tillverkaren rekommenderar.
Om annan laddare anvands finns risk for
personskador och brand.

« Anvand enbart batterier som ar avsedda
for elverktyget. Om andra batterier
anvands finns risk for personskador och
brand.

« Latinte batterier komma i narheten av
gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och
andra metallforemal som kan orsaka
kortslutning. Om batterikontakterna
kortsluts finns risk for brannskador eller
brand.

«  Vidfelaktig anvandning kan vatska tranga
ut ur batteriet. Undvik beroring med
denna. Skolj med vatten vid oavsiktlig
kontakt. S6k ocksa lakare om
batterivatskan hamnar i 6gonen.
Utrinnande batterivatska kan orsaka
hudirritation eller brannskador.

SERVICE

Elverktyget far endast servas av kvalificerad
personal som anvander identiska reservdelar.
Detta sakerstaller att elverktyget forblir sakert.

SAKERHETSANVISNINGAR

« Stang av verktyget och vanta tills alla
rorliga delar har stannat helt innan du
lagger ifran dig verktyget. Annars kan
rorliga delar ga i ingrepp i underlaget och
gora att verktyget ror sig okontrollerat,
vilket kan orsaka allvarlig personskada.

»  Hall elverktyget i de isolerade greppytorna
vid arbeten dar det kan komma i kontakt
med dolda ledningar eller den egna
sladden. Vid kontakt med



spanningsforande ledare blir verktygets
metalldelar spanningsforande — risk for
elolycksfall.

Satt fast arbetsstycket pa stabilt underlag
med tvingar eller liknande. Att halla
arbetsstycket for hand eller mot kroppen
ar inte tillrackligt stadigt och kan leda till
att du forlorar kontrollen.

MINIMERING AV BULLER OCH
VIBRATION

Planera arbetet sd att exponering for
kraftiga vibrationer fordelas over langre
tid.

For att begransa buller och vibration vid
anvandning, begransa anvandningstiden,
anvand driftldgen med 1&g vibrations- och
bullernivé och anvand lamplig
skyddsutrustning.

Vidta nedanstaende atgarder for att
minimera riskerna till foljd av exponering
for vibration och/eller buller:

— Anvand verktyget endast i enlighet
med dessa anvisningar.

— Kontrollera att verktyget ar i gott
skick.

— Anvand tillbehor i gott skick, som ar
lampliga for uppgiften.
— Hallstadigt i handtag/greppytor.

— Underhall och smérj verktyget i
enlighet med dessa anvisningar.

Symboler

Nedanstaende symboler kan vara av vikt for
hur du bor anvanda ditt elverktyg. Se till att du
forstar symbolerna och deras betydelse.

@ Las bruksanvisningen.

Anvand skyddsglasogon
och horselskydd.

Anvand dammfiltermask

c € Godkand enligt
gallande EU-direktiv.
]

Kallsorteras som elavfall.

TEKNISKA DATA

Markspanning 18V DC
Max varvtal, obelastad 10000 /min
Hyvelbredd 60 mm
Hyveldjup 0-1,5mm

71,0 dB(A), K=3 dB
82,7 dB(A), K=3 dB

Ljudeffektsniva, Lya
Ljudtrycksniva, Lpa

Vibrationsnivd, ap w
Huvudhandtag
Extrahandtag

Anvand alltid horselskydd!

1,5m/s?, K=1,5 m/s?
2m/s?, K=1,5m/s>

Det deklarerade vardet for vibration och
buller, som har uppmatts i enlighet med



standardiserad testmetod, kan anvandas for
att jamfora olika verktyg med varandra och
for en preliminar bedomning av exponering.
Matvardena har faststallts i enlighet med EN
60745-2-14:2009+A2.

VARNING!

Den faktiska vibrations- och bullernivan
under anvandning av verktyg kan skilja sig
fran det angivna totalvardet beroende pa
hur verktyget anvands samt vilket material
som bearbetas. Identifiera darfor de
sakerhetsatgarder som kravs for att skydda
anvandaren baserat pa en uppskattning av
exponering i verkliga driftforhallanden (som
tar hansyn till alla delar av arbetscykeln
sasom tiden nar verktyget &r avstangt

och nar den kors pa tomgang, utover
igangsattningstiden)

Ratt for instdlining av skardjup
Uppsamlingspdse
Strombrytarspdrr
Strombrytare
Batteri
Sdkerhetsbrytare

BILD 1

MONTERING

UPPACKNING

Packa upp alla delar och placera dem pa
ett plant och stabilt underlag. Avlagsna

allt forpackningsmaterial och eventuella
transportsakringar. Kontrollera att alla delar
finns med och ar oskadade. Var noga sa att
inga smadelar gar forlorade.

o LA W =

UPPSAMLINGSPASE
Montera uppsamlingspasen for damm och
span.

BILD 2

HANDHAVANDE

VARNING!

e Anvand endast batteri och laddare
avsedda for Meec Multi Series. All annan
anvandning av batterier eller laddare kan
innebara risk for brand och personskada.

e Anvand inte elhyveln om delar saknas
eller r skadade - risk for allvarlig
personskada.

e Anvand lamplig skyddsutrustning for att
undvika personskada.

OBS!
Se till att materialet for bearbetning inte
innehaller foremal av metall eller andra
harda material som kan skada elhyveln.

1. Montera ett fullladdat batteri for Meec
Multi Series (Batteri och laddare saljs
separat).

BILD 3

2. Stallin skardjupet (0 -1,5 mm) genom att
vrida pa ratten enligt bilden.

BILD 4

3. Tryckin strombrytaren for att starta
elhyveln och slapp strombrytaren for att
stanga av elhyveln.

UNDERHALL

RENGORING
VARNING!

Ta alltid loss batteriet fran elhyveln fore
rengoring och annat underhall.
«  Tom uppsamlingspasen vid behov.
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Rengor elhyveln vid behov och efter varje
anvandning.

Anvand en mjuk borste for att avlagsna
span och damm fran elhyveln.

Rengor elhyveln utvandigt med en mjuk
trasa fukat med vatten eller mild
tvallosning. Se till att inte fukt tranger in i
elhyveln eller dess batteri. Anvand inga
starka eller slipande rengoringsmedel.

FORVARING
Forvara elhyveln i originalférpackningen
om det inte ska anvandas pa en langre tid.
Forvara batterier laddade, annars kan
livslangd och funktion forsamras.
Forvara i torrt, svalt, frostfritt och val
ventilerat utrymme, oatkomligt for barn
och obehériga.




SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL!

Les alle advarsler, sikkerhetsanvisninger

og andre anvisninger grundig fgr bruk.
Manglende overholdelse av anvisninger

og sikkerhetsanvisninger kan medfgre el-
ulykker, brann og/eller alvorlig personskade.

ARBEIDSOMRADE

o Arbeidsomradet skal holdes rent og godt
opplyst. Uoversiktlige og mgrke steder gir
@kt fare for skader.

o Ikke bruk el-verktgy i eksplosive miljger, for
eksempel i naerheten av brannfarlig
vaeske, gass eller stgv. El-verktgy skaper
gnister som kan antenne stgv og damp.

«  Hold barn og tilskuere pa sikker avstand
nar el-verktgy er i bruk. Hvis du blir
distrahert, kan du miste kontrollen over
verktgyet.

EL-SIKKERHET

«  El-verktgyets stgpsel ma passe til stikkontak-
ten. Utfgr aldri noen form for endringer pa
stppselet. Bruk aldri adaptere sammen med
jordet el-verktgy. Ikke-modifiserte stgpsler
0g egnede stikkontakter reduserer risikoen
for el-ulykker.

« Unnga kroppskontakt med jordede
overflater som rgr, radiatorer, komfyrer og
kigleskap. Risikoen for el-ulykker gker hvis
kroppen din jordes.

o Ikke utsett el-verktgy for regn eller fukt.
Hvis det kommer vann inn i el-verktgy,
gker faren for el-ulykker.

e Veerforsiktig med ledningen. Ikke bruk
ledningen til & baere eller dra verktgyet,
0g ikke trekk i ledningen nar du skal trekke
ut stgpselet. Beskytt ledningen mot
varme, olje, skarpe kanter og bevegelige
deler. Skadde eller gdelagte ledninger
gker faren for el-ulykker.

PERSONLIG SIKKERHET

Vaer oppmerksom. Veer alltid forsiktig og
bruk sunn fornuft ndr du arbeider med
el-verktgy. Ikke bruk el-verktgy hvis du er
trgtt eller pavirket av narkotika,
legemidler eller alkohol. Nar du bruker
el-verktgy kan ett gyeblikks manglende
oppmerksomhet f@re til alvorlig
personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk
vernebriller.

Sikkerhetsutstyr som stgvfiltermaske,
sklisikre vernesko, hjelm og hgrselvern,
avhengig av verktgyets type og bruksom-
rade, reduserer faren for personskade.

Sag aldrii asbest!

Stgv fra eik, ask og visse andre treslag kan
veere kreftfremkallende. Bruk stgvbeskyt-
telsesmaske og sgrg for god ventilasjon.

Unnga utilsiktet start. Kontroller at
strgmbryteren star i avslatt posisjon fgr du
setter i stgpselet og/eller batteriet eller
Igfter/baerer verktgyet. Ulykkesfaren er
stor hvis du beerer verktgyet med fingeren
pa strgmbryteren eller kobler verktgyet til
strgm nar strgmbryteren er slatt pa.

Fiern skrungkler og lignende fgr du starter
verktgyet.

Ngkler eller lignende som sitter igjen pa
en roterende del pa verktgyet, kan
fordrsake personskade.

Ikke strekk deg for langt. S¢rg for @ ha
godt fotfeste og god balanse til enhver tid.
P& den maten har du bedre kontroll over
el-verktgyet hvis en uventet situasjon
skulle oppsta.

Bruk passende klzer. Ikke bruk Igstsittende
kizer eller smykker. Hold har, klzer og
hansker unna bevegelige deler.
Lgstsittende klaer, smykker og langt har
kan sette seq fast i bevegelige deler.

Hvis det finnes utstyr for stgvavsug og
stgvoppsamling, skal dette kobles til og
benyttes pa riktig mate. Slikt utstyr kan
redusere faren for problemer forarsaket av
St@v.

n
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BRUK OG VEDLIKEHOLD AV EL-
VERKT@Y

El-verktgyet ma ikke overbelastes. Bruk
riktig el-verktgy til det planlagte arbeidet.
Verktgyet fungerer bedre og sikrere med
den belastningen det er beregnet for.

Ikke bruk verktgyet dersom det ikke kan
slas av og pa med strgmbryteren.
El-verktgy som ikke kan styres med
strgmbryteren, er farlige og ma repareres.

Trekk ut stgpselet fgr du gjgr justeringer,
bytter tilbehgr eller rydder vekk el-
verktgyet. Slike forebyggende
sikkerhetstiltak reduserer risikoen for at
el-verktgyet startes utilsiktet.

El-verktgy som ikke er i bruk, skal oppbeva-
res utilgjengelig for barn. Ikke la barn eller
personer som ikke kjenner el-verktgyet,
eller som ikke har lest disse anvisningene,
bruke det. El-verktgy er farlige hvis de
brukes av uerfarne personer.

Vedlikehold el-verktgyet. Kontroller at
bevegelige deler er riktig justert og
beveger seq fritt, at ingen deler er feil
montert eller gdelagt, samt at det ikke
foreligger andre forhold som kan pavirke
funksjonen. Hvis el-verktgyet er skadet,
ma det repareres fgr det tas i bruk igjen.
Mange ulykker forarsakes av darlig
vedlikeholdt el-verktgy.

Hold skjeereverktgy skarpe og rene.
Skjaereverktgy som vedlikeholdes riktig og
har skarpe eqgger, laser seqg sjeldnere og er
lettere & kontrollere.

Bruk el-verktgy, tilbehgr, bits osv. i henhold
til anvisningene, og ta hensyn til
gjeldende arbeidsforhold og det arbeidet
som skal utfgres. Det kan veere farlig &
bruke el-verktgy til andre formal enn det
er beregnet for.

BRUK OG VEDLIKEHOLD AV
BATTERIDREVNE VERKT@Y

« lad batteriene bare med den

laderen som produsenten
anbefaler. Hvis det brukes en
annen lader, er det fare for
personskader og brann.

 Bruk bare batterier som er
beregnet for el-verktgyet. Hvis det
brukes andre batterier, er det fare
for personskader og brann.

« La ikke batterier komme i
naerheten av binders, mynter,
ngkler, spiker, skruer og andre
metallgjenstander som kan
fordrsake kortslutning. Hvis
batterikontaktene kortsluttes, er
det fare for brannskader eller
brann.

« Ved feil bruk kan det trenge vaeske
ut av batteriet. Unnga bergring
med denne. Skyll med vann ved
utilsiktet kontakt. Oppsgk i tillegg
lege hvis du far batterivaeske i
gynene. Batterivaeske som renner
ut, kan forarsake hudirritasjon
eller brannskader.

SERVICE

Service pa el-verktgy ma bare utfgres av
kvalifisert personell som bruker originale
reservedeler. Det sikrer at el-verktgyet alltid er i
forsvarlig stand.

SIKKERHETSANVISNINGER

» Sl av verktgyet og vent til alle bevegelige
deler har stanset helt fgr du legger fra deg
verktgyet. Ellers kan bevegelige deler sette
seq fast i underlaget og gjgre at verktgyet
beveger seq ukontrollert, noe som kan
forarsake alvorlig personskade.



Hold el-verktgyet i de isolerte gripeflatene — Vedlikehold og smgr verktgyet i
under arbeid hvor det kan komme i henhold til disse anvisningene.
kontakt med skjulte ledninger eller sin
egen ledning. Ved kontakt med en

strgmfgrende leder blir verktgyets

metalldeler strgmfgrende —fare for Symboler

el-ulykker. Symbolene nedenfor kan veere viktige for

Fest arbeidsstykket pa et stabilt underlag hvordan du bgr bruke el-verktgyet ditt. Sgrg
med tvinger eller lignende. Arbeidsstykket for at du forstar symbolene og betydningen av
vil ikke veere tilstrekkelig stgdig hvis du dem.

bare holder det for hdnd eller mot
kroppen, og dette kan fgre til at du mister

kontrollen.
Les bruksanvisningen.

SPESIELLE SIKKERHETS-

ANVISNINGER

SIa av verktgyet og vent til alle bevegelige
deler har stanset helt fgr du legger fra deg
verktgyet. Ellers kan bevegelige deler sette

Bruk vernebriller og
hgrselvern.

seq fast i underlaget og gjgre at verktgyet
beveger seq ukontrollert, noe som kan

Bruk stgvmaske.
fordrsake alvorlig personskade. g

VOO

Godkjent i henhold til

REDUKSJON AV ST@Y OG gjeldende EU-direktiver.

N
m

VIBRASJON

Planlegg arbeidet slik at eksponering for
kraftig vibrasjon fordeles over lengre tid.

For & begrense stgy og vibrasjon ved bruk
ma du begrense brukstiden, bruke
driftsfunksjoner med lavt vibrasjons- og
stgyniva og egnet verneutstyr.

Kildesorteres som elektrisk
avfall.

152

Iverksett tiltakene nedenfor for & redusere
farene ved eksponering for vibrasjon og/
eller stgy:

—  Verktgyet ma kun brukes i henhold til
disse anvisningene.

— Kontroller at verktgyet er i god stand.

— Bruk tilbehgr som er i god stand, og
som egner seg for oppgaven.

— Hold godt fast i handtak/gripeflater.
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TEKNISKE DATA

Nominell spenning 18V
Maks. tomgangsturtall 10 000 o/min
Hgvelbredde 60 mm
Hgveldybde 0-1,5mm

71,0 dB(A), K=3 dB
82,7 dB(A), K=3 dB

Lydeffektniva, Lya
Lydtrykknivd, Lpa

Vibrasjonsniva, ah w
Hovedhandtak
Ekstrahandtak

Bruk alltid hgrselvern!

1,5 m/s?, K=1,5m/s?
2m/s?, K=1,5m/s?

Den angitte verdien for vibrasjon og stgy,
som er malt i henhold til standardiserte
testmetoder, kan brukes til & sammenlikne
ulike verktgy med hverandre, og til 3 gi

en forelgpig vurdering av eksponering.
Maleverdiene er fastsatt i henhold til EN
60745-2-14:2009+A2.

ADVARSEL!

Det faktiske vibrasjons- og stgynivaet ved
bruk av verktgy kan avvike fra den angitte
totalverdien, avhengig av hvordan verktgyet
brukes og hvilket materiale som bearbeides.
Finn derfor ut hvilke sikkerhetstiltak som

er ngdvendig for @ beskytte brukeren, pa
grunnlag av en vurdering av eksponeringen
under reelle driftsforhold (som tar hensyn til
alle delene av arbeidsprosessen, som tiden
nar verktgyet er avslatt, og nar det kjgres pa
tomgang, utover igangsettingstiden).

Ratt for innstilling av skjeeredybde
Oppsamlingspose
Strgmbrytersperre
Strédmbryter
Batteri
Sikkerhetsbryter

BILDE 1

MONTERING

OPPAKKING

Pakk ut alle deler og plasser dem pa et plant
og stabilt underlag. Fjern all emballasje og
eventuelle transportsikringer. Kontroller at alle
delene er med og uskadde. Veer ngye sa ingen
smadeler forsvinner.

ST O N

OPPSAMLINGSPOSE
Monter oppsamlingsposen for stgv og spon.
BILDE 2

ADVARSEL!

o  Bruk kun batteri og lader som er
beregnet pa Meec Multi Series. All
annen bruk av batterier eller lader kan
medfgre fare for brann og personskade.

e  |kke bruk el-hgvelen hvis noen deler
mangler eller er skadet. Det medfgrer
fare for alvorlig personskade.

e  Bruk egnet verneutstyr for a unnga
personskade.

MERK!
Pass pa at materialet som skal bearbeides,
ikke inneholder gjenstander av metall eller
andre harde materialer som kan skade el-
hegvelen.



1.

2.

3.

Monter et fulladet batteri for Meec Multi
Series (batteri og lader selges separat).

BILDE 3

Still inn skjeeredybden (01,5 mm) ved a
vri pa rattet i henhold til bildet.

BILDE 4

Trykk inn strgmbryteren for d starte el-
hevelen, og slipp strgmbryteren for & sld
av el-hgvelen.

RENGJ@RING
ADVARSEL!

Fjern alltid batteriet fra el-hgvelen for
rengjgring og annet vedlikehold.

Tgm oppsamlingsposen ved behov.

Rengjg@r el-hgvelen ved behov og etter
hver gangs bruk.

Bruk en myk bgrste for & fierne spon og
stgv fra el-hgvelen.

Rengjgr el-hgvelen utvendig med en myk
klut fuktet med vann eller en mild sape.
Pass pa at det ikke trenger fukt inn i
el-hgvelen eller batteriet. Ikke bruk sterke
eller slipende rengjgringsmidler.

OPPBEVARING
Oppbevar el-hgvelen i originalemballasjen
hvis den ikke skal brukes pa lengre tid.
Oppbevar batterier oppladet, ellers kan
levetid og funksjon forringes.

Oppbevar det pd et tgrt, frostfritt og godt
ventilert sted, utilgjengelig for barn og
uvedkommende.

15



16

ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi
ostrzezeniami, z zasadami bezpieczenistwa
i innymi wskazowkami. Nieprzestrzeganie
wszystkich zalecen i zasad bezpieczenstwa
grozi porazeniem pradem, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami ciata.

MIEJSCE PRACY

e Zapewnij czystos¢ i dobre oswietlenie
w miejscu pracy. Przetadowane miejsce
pracy i niedostateczne oswietlenie
zwiekszajg ryzyko wystgpienia wypadkow.

«  Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, np. w poblizu
tatwopalnych ptynéw, gazéw lub pytow.
Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére
moga spowodowac zapton pytow lub
oparéw.

»  Dzieciiinne osoby przygladajgce sie pracy
elektronarzedzia powinny przebywac
w bezpiecznej odlegtosci. Brak
koncentracji moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

«  Wtyk elektronarzedzia powinien pasowac
do gniazda sieciowego. Nigdy nie dokonuj
zadnych zmian we wtyku. Nigdy nie uzywaj
przejsciowek z uziemionymi
elektronarzedziami. Niemodyfikowane
wtyki i dopasowane gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pragdem.

«  Unikaj bezposredniego kontaktu
7z uziemionymi powierzchniami, takimi jak
rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Ryzyko
porazenia pragdem zwieksza sie, jesli ciato
uzytkownika jest uziemione.

«  Nie narazaj elektronarzedzia na dziatanie

deszczu i wilgoci. Kontakt elektronarzedzia
7 wodg zwieksza ryzyko porazenia pradem.

Uwazaj na przewdd. Nigdy nie uzywaj
przewodu do przenoszenia lub ciggniecia
narzedzia ani do wyjmowania wtyku

7 gniazda. Zabezpiecz przewdd przed
wysoka temperaturg, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami
narzedzia. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajg ryzyko porazenia
pradem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

Zachowuj czujno$é. Podczas pracy z elektro-
narzedziem przez caty czas zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem.
Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w stanie
zmeczenia ani pod wptywem narkotykdw,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas
pracy z elektronarzedziem moze stac sie
przyczyna ciezkich obrazen.

Stosuj srodki ochrony indywidualnej.
Uzywaj okularéw ochronnych.

Srodki ochrony indywidualnej stosowane
w zaleznosci od rodzaju narzedzia oraz
sposobu postugiwania sie nim, np. maski
przeciwpytowe, obuwie antyposlizgowe,
hetm ochronny i $rodki ochrony stuchu,
zmniejszaja ryzyko odniesienia obrazen.

Nigdy nie tnij azbestu!

Pyt z drewna debowego i jesionowego oraz
niektérych innych gatunkéw drewna moze
by¢ rakotwdrczy. Nos maske przeciwpyfowa
i zapewnij dobrg wentylacje.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia
urzadzenia. Przed podfgczeniem przewodu
i/lub akumulatoréw, a takze przed
podnoszeniem/przenoszeniem narzedzia
zawsze sprawd?, czy przetgcznik znajduje
sie w potozeniu wytgczonym. Ryzyko
wystapienia wypadku zwieksza sie podczas
przenoszenia narzedzia z palcem na
przetaczniku oraz podczas podtaczania
narzedzia do pradu, jesli przetacznik
znajduje sie w potozeniu wigczonym.

Usun klucze nastawne i pozostate
narzedzia przed wigczeniem
elektronarzedzia.



»  Klucz lub inne narzedzia pozostawione na
obracajacej sie czesci urzadzenia mogg
spowodowac obrazenia ciata.

«  Nie pochylaj sie zbytnio do przodu. Przez
caty czas utrzymuj stabilng postawe, aby
nie straci¢ rwnowagi. Dzieki temu mozesz
lepiej kontrolowac elektronarzedzie
w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Nos odpowiednig odziez. Nie nos luznych
ubran ani bizuterii. Trzymaj wtosy, ubrania
i rekawice z dala od ruchomych czesci
urzadzenia. Luzne ubrania, bizuteria
i dtugie wtosy moga zosta¢ wciggniete
przez ruchome czesci urzadzenia.

e Jezeli na wyposazeniu jest sprzet do
odsysania i zbierania pytu, nalezy go
podfgczyé i korzystac z niego w nalezyty
sposéh. Takie urzagdzenia minimalizujg
ryzyko powstawania probleméw
spowodowanych zapyleniem.

OBStUGA | KONSERWACJA
ELEKTRONARZEDZI

»  Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
elektronarzedzia odpowiedniego do
zaplanowanych prac. Narzedzie dziata
lepiej i bezpieczniej przy obcigzeniu, ktére
jest dla niego przewidziane.

«  Nie uzywaj narzedzia, ktérego nie mozna
wiaczy¢ i wytaczy¢ przetgcznikiem.
Elektronarzedzia, ktérych nie mozna
wigczy¢ lub wytaczyé przetacznikiem, sa
niebezpieczne i wymagajg naprawy.

«  Przed requlacja elektronarzedzia,
wymiang akcesoriéw lub odfozeniem
elektronarzedzia wyciggnij wtyk z gniazda.
Takie zapobiegawcze $rodki ostroznosci
zmniejszaja ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

«  Przechowuj elektronarzedzia, z ktérych nie
korzystasz, w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwdl, aby elektronarzedzie
byto uzywane przez dzieci lub osohy, ktére
go nie znajg ani nie zapoznaty sie
z zaleceniami dotyczgcymi jego
bezpiecznej obstugi. W rekach oséb

niedoswiadczonych elektronarzedzia
moga by¢ niebezpieczne.

Konserwuj elektronarzedzia. Sprawd?, czy
ruchome czesci sg prawidtowo ustawione
i poruszajg sie bez przeszkdd, czy wszystkie
czesci s zamontowane we wtasciwy
sposéb i czy nie s3 uszkodzone. Zwrdé
réwniez uwage, czy nie istniejg inne
czynniki, ktére mogtyby wptyng¢ na
dziatanie narzedzia. W razie uszkodzenia
elektronarzedzie nalezy naprawic przed
ponownym uzyciem. Niedostateczny
poziom konserwacji elektronarzedzia jest
przyczyna wielu wypadkdw.

Utrzymuj narzedzia tngce w czystosci i dbaj
o ich ostro$¢. Narzedzia tnace, ktére sg
prawidfowo konserwowane i maja
zaostrzone krawedzie, rzadziej sie
zakleszczaja i sg fatwiejsze w obstudze.

Stosuj elektronarzedzia, akcesoria,
korcéwki itp. zgodnie z zaleceniami

i z uwzglednieniem warunkdéw pracy oraz
przewidzianego zadania. Zastosowanie
elektronarzedzi do celéw innych niz te, do
ktérych sg przeznaczone, moze hy¢
niebezpieczne.

OBStUGA | CZYSZCZENIE NARZEDZIA
ZASILANEGO AKUMULATOREM

taduj akumulatory wytacznie tadowarka
zalecana przez producenta. Stosowanie
innych tadowarek grozi obrazeniami ciafa
i pozarem.

Uzywaj wytgcznie akumulatoréw
przeznaczonych do danego
elektronarzedzia. Stosowanie innych
akumulatoréw grozi obrazeniami ciata
i pozarem.

Nie umieszczaj akumulatoréw w poblizu
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub ani
innych metalowych przedmiotéw, ktére
moga spowodowac zwarcie. Zwarcie
stykéw akumulatora stwarza ryzyko
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oparzen lub pozaru.

« W przypadku niewtasciwego uzytkowania
7 akumulatora moze wyciec ptyn. Nie
dotykaj go. W razie przypadkowego
kontaktu z ptynem sptucz go woda.

W razie kontaktu ptynu z oczami
skonsultuj sie réwniez z lekarzem. Ptyn
wyciekajacy z akumulatora moze
powodowac podraznienie skéry lub
oparzenia.

SERWIS

Elektronarzedzie moze by¢ serwisowane
wytacznie przez wykwalifikowany

personel, stosujgcy identyczne czesci
zamienne. Gwarantuje to bezpieczng prace
elektronarzedzia.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
«  Wytgcz narzedzie i zanim je odfozysz,
odczekaj, az wszystkie ruchome czesci
catkowicie sie zatrzymajg. W przeciwnym
razie po zetknieciu sie ruchomych czesci
z podfozem narzedzie moze zostac
wprawione w niekontrolowany ruch

i spowodowac ciezkie obrazenia ciata.

« Jesli podczas pracy zachodzi ryzyko
kontaktu elektronarzedzia z ukrytymi
przewodami lub jego wiasnym
przewodem, trzymaj elektronarzedzie za
izolowane czesci uchwytu. Zetkniecie
7 przewodem pod napieciem spowoduje
pojawienie sie napiecia na metalowych
cze$ciach obudowy — ryzyko porazenia
pradem.

«  Umies¢ obrabiany przedmiot na stabilnym
podtozu i przymocuj go za pomoca $ciskdw
lub podobnych narzedzi. Trzymanie
przedmiotu w reku lub opieranie go
o ciato nie daje wystarczajgcej stabilnosci
i moze prowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem.

SZCZEGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA
Wytacz narzedzie i zanim je odfozysz,
odczekaj, az wszystkie ruchome czesci
catkowicie sie zatrzymajg. W przeciwnym
razie po zetknieciu sie ruchomych czesci
z podtozem narzedzie moze zostac
wprawione w niekontrolowany ruch
i spowodowac ciezkie obrazenia ciafa.

OGRANICZANIE HAtASU | DRGAN

Zaplanuj prace w taki sposéb, by
narazenie na silne drgania roztozy¢ w
dtuzszym okresie.

Aby zmniejszy¢ hatas i drgania, ogranicz
czas uzytkowania narzedzia, korzystaj z
trybéw pracy o niskim poziomie drgan i
hatasu oraz stosuj odpowiednie
wyposazenie ochronne.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
zminimalizowac ryzyko zwigzane z
narazeniem na drgania i/lub hatas:

— Uzywaj narzedzia zgodnie z niniejsza
instrukcjg obstugi.

— Sprawd?, czy narzedzie jest w dobrym
stanie technicznym.

—  Korzystaj z akcesoriéw w dobrym
stanie technicznym odpowiednich do
charakteru wykonywanego zadania.

—  Trzymaj pewnie za rekojesci/uchwyty.

—  Przeprowadzaj konserwacje i

smarowanie narzedzia zgodnie z
niniejszymi wskazéwkami.



Symbole

Ponizsze symbole moga mie¢ znaczenie
dla sposobu uzytkowania elektronarzedzia.
Upewnij sie, ze rozumiesz symbole i ich
Znaczenie.

Przeczytaj instrukcje.

No$ okulary ochronne i srodki
ochrony stuchu.

No$ maske ochronna.

Zatwierdzona zgodnos¢
c € z obowigzujgcymi dyrektywami
|

UE.

Produkt nalezy zutylizowac
jako ztom elektryczny.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 18V
Maksymalna predko$¢

obrotowa bez ohcigzenia 10 000/min
Szerokosc strugania 60 mm
Gtebokos¢ strugania 0-1,5mm

Poziom mocy
akustycznej, Lya
Poziom ci$nienia
akustycznego, Lpa

71,0 dB(A), K =3 dB

82,7 dB(A), K =3 dB

Poziom drgan, ap, v
Uchwyt gtéwny
Uchwyt dodatkowy

1,5m/s?, K=1,5m/s>
2m/s?, K=1,5m/s?

Zawsze stosuj $rodki ochrony stuchu!

Deklarowang wartos¢ drgan i hatasu zmierzong
zgodnie ze standardowa metoda testowa
mozna wykorzysta¢ do poréwnania réznych
narzedzi oraz dokonania wstepnej oceny
narazenia na dziatanie drgan. Wartosci
pomiarowe okreslono zgodnie z norma EN
60745-2-14:2009+A2.

OSTRZEZENIE!

W zaleznosci od sposobu korzystania

z elektronarzedzia i rodzaju obrabianego
materiatu rzeczywisty poziom drgan

i hatasu podczas pracy z narzedziem moze
réznic sie od podanej wartosci catkowitej.
Dlatego na podstawie oceny narazenia
na oddziatywanie szkodliwych czynnikéw
w warunkach rzeczywistych (biorac pod
uwage wszystkie etapy cyklu roboczego,
jak réwniez czas, w ktorym narzedzie jest
wytaczone lub pracuje na biegu jatowym,
poza czasem rozruchu) nalezy zidentyfikowaé
srodki ostroznosci wymagane do ochrony
uzytkownika.

Pokretto requlacji gtebokosci ciecia
Worek na pyt

Blokada przetgcznika

Przetqcznik

Akumulator

NG NNV NI

Wytqgcznik bezpieczenstwa
RYS. 1

19



20

MONTAZ

ROZPAKOWYWANIE

Rozpakuj wszystkie czesci i umies¢ je na ptaskim
i stabilnym podtozu. Usur cate opakowanie

i ewentualne zabezpieczenia transportowe.
Sprawd?, czy zestaw zawiera wszystkie czesci

i czy nie sg one uszkodzone. Uwazaj, aby nie
zqubi¢ matych czesci.

WOREK NA PYt
Zamontuj worek na pyt i trociny.
RYS. 2

OBStUGA

OSTRZEZENIE!

o Uzywaj wytacznie akumulatora
i tadowarki przeznaczonych do urzadzen
z linii Meec Multi Series. Uzycie
jakiegokolwiek innego akumulatora lub
tadowarki moze spowodowac ryzyko
pozaru i obrazen ciafa.

o Nie uzywaj struga elektrycznego, jesli
zauwazysz brak lub uszkodzenie
ktorejkolwiek czesci — ryzyko ciezkich
obrazen ciafa.

e Aby uniknga¢ obrazen ciata, uzywaj
odpowiednich srodkéw ochrony
indywidualne;j.

UWAGA!

Zwrd¢ uwage, czy w materiale do obrébki nie
znajduja sie metalowe przedmioty ani inne
twarde materiaty, ktére moga uszkodzic strug.
1. Zamontuj catkowicie natadowany

akumulator przeznaczony do urzadzen

z linii Meec Multi Series (akumulator

i tadowarka do kupienia osobno).

RYS. 3

2. Ustaw gteboko$¢ ciecia (01,5 mm),
przekrecajac pokretfo zgodnie z ilustracja.

RYS. 4

3. Nacisnij przetacznik, aby uruchomic strug,
i zwolnij go, aby wytgczy¢ urzadzenie.

KONSERWACJA

CZYSZCZENIE
OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do czyszczenia i innych
czynnosci konserwacyjnych zawsze wyjmuj
akumulator.

« W razie potrzeby opréznij worek na pyt.

»  (zys€strug w razie potrzeby i po kazdym
uzyciu.

«  Abyusunactrociny i pyt ze struga, uzyj
miekkiej szczotki.

e (zys¢strug z zewnetrz za pomoca miekkiej
szmatki zwilzonej wodg lub tagodnym
roztworem mydta. Dopilnuj, aby woda nie
dostata sie do wnetrza struga lub
akumulatora. Nie uzywaj silnych ani
Sciernych Srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

»  Przechowuj strug w oryginalnym
opakowaniu, jesli nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas.

+  Przechowuj akumulatory poich
natadowaniu. W przeciwnym razie ich
zywotnos¢ moze byc krétsza, a dziatanie
ulec pogorszeniu.

e Przechowuj w suchym, chtodnym,
zabezpieczonym przed mrozem i dobrze
wentylowanym miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b nieupowaznionych.



SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING!

Read all warnings, safety instructions and
other directives carefully before use. Failure
to follow all the instructions and safety
instructions can result in the risk of electric
shock, fire and/or serious personal injury.

WORK AREA

e Keepthe work area clean and well lit.
Dark and cluttered work areas increase
the risk of accidents and injuries.

« Do not use power tools in explosive
environments, such as in the vicinity of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools produce sparks that can ignite dust
and fumes.

«  Keep children and onlookers at a safe distance
when using power tools. You can easily lose
control of the tool if you are distracted.

ELECTRICAL SAFETY

«  The mains plug on the power tool must
match the mains outlet. Never modify the
plug in any way. Never use an adapter
with earthed power tools. Unmodified
plugs and matching outlets reduce the
risk of electric shock.

« Avoid body contact with earthed surfaces
such as pipes, radiators, cookers and
refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed.

« Do not expose power tools to rain or
moisture. There is a greater risk of electric
shock if water gets into a power tool.

«  Be careful with the power cord. Never use
the power cord to carry or pull the tool, or
to pull out the plug from the mains
socket. Keep the power cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts.
Damaged or tangled power cords increase
the risk of electric shock.

PERSONAL SAFETY

Stay alert. Pay attention to what you are
doing, and use your common sense when
working with power tools. Never use
power tools if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention when using a
power tool can result in serious personal
injury.

Use personal safety equipment. Wear
safety glasses.

Depending on the type of tool and how it
is used, safety equipment such as dust
masks, non-slip safety shoes, safety
helmets and ear protection reduce the risk
of personal injury.

Never cut asbestos!

Dust from oak and ash and some other
woods can be carcinogenic. Wear a dust
mask and ensure good ventilation.

Avoid accidental starting. Check that the
power switch is in the OFF position before
plugging in the power cord and/or the
battery, or lifting/carrying the tool.
Carrying a power tool with your finger on
the switch, or connecting a tool to the
mains supply when the switch is in the ON
position, increases the risk of accidents
and injuries.

Remove Allen keys/spanners etc. before
starting the tool.

Spanners or the like that are left in a
rotating part of the tool can cause
personal injury.

Do not overreach. Always maintain a firm
footing and good balance. This will ensure
you have better control over the tool in
unexpected situations.

Wear suitable clothing. Do not wear
loose-fitting clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose-fitting clothing,
jewellery and long hair can get caught in
moving parts.

If dust extraction and dust collection
equipment is available, this should be
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connected and used correctly. The use of
such equipment can reduce the risk of
dust-related problems

USING AND LOOKING AFTER
POWER TOOLS

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for the planned work.
The tool does the job better and safer
when used at the rate for which it was
designed.

Do not use the tool if it cannot be
switched on and off with the power
switch. Power tools that cannot be
controlled with the power switch are
dangerous and must be repaired.

Unplug the power cord before making any
adjustments, changing accessories or
putting the power tool away. These safety
precautions reduce the risk of accidentally
starting the power tool.

Store power tools out of the reach of
children when not in use. Never allow
children, or anyone who is unfamiliar with
the power tool and these instructions, to
use the tool. Power tools are dangerous if
used by inexperienced persons.

Keep the power tool properly maintained.
Check that moving parts are properly adjusted
and do not jam, and that no parts are
incorrectly fitted or damaged. Check for other
factors that could affect functionality. If the
power tool is damaged, it must be repaired
before being used again. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to jam
and are easier to control.

Use the power tool, accessories and bits
etc., in accordance with these instructions,
taking into account the actual working
conditions and the work that is to be
done. It can be dangerous to use power
tools for purposes other than those they
are intended to be used for.

USING AND MAINTAINING BATTERY-
POWERED TOOLS

«  Charge the batteries only with the charger
recommended by the manufacturer. The
use of another charger can result in the
risk of personal injury and fire.

»  Only use batteries intended for the power
tool. The use of other batteries can result
in the risk of personal injury and fire.

» Do not allow batteries to come into
contact with paper clips, coins, keys, nails,
screws and other small metal objects that
can result in short circuiting. Short
circuiting the battery terminals can result
in the risk of burn injuries or fire.

« Incorrect use can cause liquid to leak from
the battery. Avoid touching this. Rinse
with water after unintentional contact.
Seek medical attention if you get battery
fluid in your eyes. Leaking battery fluid can
cause skin irritation or burn injuries.

SERVICE

The power tool must only be serviced by
qualified personnel using identical spare parts.
This will ensure that the power tool remains
safe to use.

VIBRATION AND NOISE REDUCTION

«  Plan your work schedule to spread any
high vibration tool use across a longer
period of time.

» Toreduce the impact of noise and
vibration emission, limit the time of
operation, use low-vibration and
low-noise operating modes as well as
wear personal protective equipment.

»  Take the following points into account to
minimise the vibration and noise
exposure risks:

— Only use the product as intended by
its design and these instructions.



- Ensure that the product is in good Symbols

condition and well maintained. The following symbols may be important for

- Use correct attachments for the how you should use your power tool. Make
product and ensure they in good sure you understand the symbols and their
condition. significance.

—  Keep tight grip on the handles/

gripping surface.

— Maintain this product in accordance
with these instructions and keep it
well lubricated (where appropriate).

Read the instructions.

Wear safety glasses and ear
protection.

SAFETY INSTRUCTIONS

Switch off the tool and wait until all
moving parts have completely stopped
before putting down the tool. Otherwise
the moving parts can catch on the surface
and cause the tool to move out of control,

Wear a breathing mask.

VOO

Approved according to current
EU directives.

which can result in serious personal injury.
Hold the power tool by the insulated grips

N
m

when working in areas where it may come
into contact with concealed electrical
cables or its own power cord. Contact with
a live cable will cause the metal parts on
the tool to also become live — risk of
electric shock.

Secure the workpiece on a stable surface

Recycle as electrical waste.
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with clamps, or the like. Holding the

workpiece in your hand or against your
body will not give you a sufficiently firm
grip and can cause you to loose control.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

Switch off the tool and wait until all
moving parts have completely stopped
before putting down the tool. Otherwise
the moving parts can catch on the surface
and cause the tool to move out of control,
which can result in serious personal injury.
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TECHNICAL DATA

Rated voltage 18V
Max. speed, no load 10000 /min
Planing width 60 mm
Planing depth 0—-15mm

Sound power level, Lya  71.0 dB(A), K=3 dB
Sound pressure level, L,y 827 dB(A), K=3 dB
Vibration level, ap v
Main handle
Extra handle

1.5m/s?, K=1.5 m/s?
2m/s?, K=1.5m/s?

Always wear ear protection!

The declared vibration value and noise, which
have been measured by a standardised test
method, can be used to compare different
tools with each other and for a preliminary
assessment of exposure. The measurement
values have been determined in accordance
with EN 60745-2-14:2009+A2.

WARNING!

The actual vibration and noise level when
using the tools may differ from the specified
maximum value, depending on how the tool
is used and the material being processed. It
is therefore necessary to determine which
safety precautions are required to protect
the user, based on an estimate of exposure
in actual operating conditions (taking into
account all stages of the work cycle, e.g. the
time when the tool is switched off and when
itis idling, in addition to the start-up time).

DESCRIPTION
Wheel for adjusting the cutting depth

Collection bag
Power switch lock
Power switch
Battery

ST O N

Safety switch
FIG. 1

ASSEMBLY

UNPACKING

Unpack all parts and place them on a level and
stable surface. Remove all packaging material
and any transport locking devices. Check that
all parts are included and undamaged. Take
care so no small parts are lost.

COLLECTION BAG
Fit the dust collection bag for dust and chips.
FIG. 2

WARNING!

e  Only use batteries and chargers
intended for Meec Multi Series. All other
use of batteries or chargers can involve a
fire hazard and personal injury.

e Do not use the electric planer if parts are
missing or damaged - risk of serious
personal injury.

e Use appropriate protective equipment to
avoid personal injury.

NOTE:

Make sure the material to be processed
does not contain metal objects or other hard
material that can damage the electric planer.



1. Fit afully charged battery for Meec
Multi Series (Battery and charger sold
separately).

FIG. 3

2. Seta cutting depth (0-1.5 mm) by
turning the knob as illustrated.

FIG. 4

3. Push the power switch to start the electric
planer and release the power switch to
switch off the electric planer.

MAINTENANCE

CLEANING
WARNING!

Always disconnect the battery from the
electric planer before cleaning or carrying out
other maintenance.

«  Empty the collection bag when necessary.

e (lean the electric planer when necessary
and after use.

«  Use asoft brush to remove any chips and
dust from the electric planer.

«  (lean the electric planer externally with a
soft cloth moistened with water or a mild
soap solution. Make sure that moisture
does not enter the electric planer or its
battery. Do not use strong or abrasive
cleaning agents.

STORAGE

«  Store the electric planer in the original
packaging if it is not going to be used for
some time.

«  Store batteries charged, otherwise the
lifespan and function will be impaired.

« Storeinadry, cool, frost-free and
well-ventilated area, out of the reach of
children and unauthorised persons.




